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1. INFORMACJE OGOLNE

Rusztowania przejezdne AL-TO PRO+ 200 stosuje sie
do pracy wewnatrz i na zewnatrz budynkéw, przy
roboczego
nieprzekraczajgcym 2,0 kN/m2 (200 kg/m?).

A

W  pomieszczeniach

obcigzeniu  uzytkowym  pomostu

Dopuszczalne réwnomierne obcigzenie
pomostu roboczego to 430 kg.

zamknietych  maksymalna
roboczego nie
przekracza¢ 12 m, a na zewnatrz budynku 8 m.

wysokos¢  pomostu powinna

Oznaczenie rusztowania zgodnie z normg PN-EN
1004-2: AL-TO PRO+ EN 1004 3 8/12 XXXD H2.

Konstrukcje rusztowania oraz zasady montazu
i eksploatacji
nastepujacych norm:

* PN-M-47900-1:1996 ,Rusztowania stojgce metalowe
robocze. Okreélenia, podziat i gtéwne parametry”

* PN-M-47900-2:1996 ,Rusztowania stojgce metalowe
robocze. Rusztowania stojakowe z rur”

* PN-M-47900-3:1996 ,Rusztowania stojgce metalowe
robocze. Rusztowania ramowe”

* PN-EN 1004-1:2020 ,,Ruchome rusztowania robocze
wykonane z elementéw prefabrykowanych. Czes¢ 1:

opracowano na  podstawie

Materiaty,  wymiary,  obcigzenia projektowe,

wymagania zasady
projektowania”

* PN-EN 1004-2:2020 ,,Ruchome rusztowania robocze
wykonane z elementow prefabrykowanych. Czes¢ 2:
Zasady i wytyczne dotyczace przygotowania instrukgji

obstugi”

bezpieczeAstwa i ogdlne

4 )

UWAGA:

Niniejsza instrukcja obstugi
dostepna do wgladu w miejscu uzytkowania
rusztowania przejezdnego.

powinna by¢

Rusztowanie przejezdne AL-TO PRO+ powinno by¢
uzytkowane tylko i wytacznie zgodnie z niniejszg
instrukcjg bez zadnych modyfikacji.

Rusztowanie przejezdne AL-TO PRO+ moze by¢
uzytkowane tylko i wylacznie w zgodzie
z przepisami krajowymi.

Montaz rusztowania przejezdnego oraz jego
uzytkowanie moze by¢ powierzone wytacznie
osobom, ktére zapoznaly sie instrukcje montazu i
uzytkowania. Odpowiedzialno$¢ za eksploatacje
rusztowania zgodnie z wymaganiami niniejszej
Instrukcji ponosi uzytkownik.

Ukoniczone kursy, szkolenia oraz posiadane
uprawnienia nie zwalniaja z obowigzku
zapoznania sie z niniejszg instrukcja, moga by¢

\jedyniejej uzupetnieniem. j

Do montazu rusztowania potrzebne sa
co najmniej dwie osoby.

WSKAZOWKI  DOTYCZACE
PRZECHOWYWANIA
= Drobne elementy jak przetyczki sprezyste nalezy

TRANSPORTU 1

przechowywa¢ oraz transportowaé¢ w skrzyni
badZ pojemniku.

= W skrzyni lub pojemniku powinny znajdowac sie
czesci jednego rodzaju.

= Elementy rusztowan nalezy przechowywaé¢ w
sposéb zabezpieczajacy przed stykaniem sie z
ziemia.

= Na czas przechowywania i transportu nalezy
zabezpieczy¢ elementy przed przypadkowym
uszkodzeniem.

/I' AL-TO
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2. ZASADY BEZPIECZENSTWA
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MAX
0,3 kN

Maksymalna odlegtos¢
miedzy pomostami 2,25 m

Maksymalny dopuszczalny
spadek terenu w
przypadku pracy na
rusztowaniu 1%

Maksymalny dopuszczalny
spadek

przypadku
rusztowania 1%

terenu w
przesuwania

Maksymalna predkos¢

wiatru przy ktérej
dopuszcza sie prace na

rusztowaniu 10 m/s

Dopuszczalna sita
pozioma dziatajgca na
podest roboczy 0,3 kN

Dopuszczalna liczba oséb
znajdujacych
podescie roboczym 2
osoby

sie na

X

X
X
f

X

-

Zabrania sie wchodzenia
na rusztowanie po
zewnetrznej stronie

Zabrania sie pracy na
rusztowaniu bez
petnego
zabezpieczenia bocznego

zamontowania

Zabrania sie podnoszenia
ciezaréw bedac na
rusztowaniu.

Zabrania sie wchodzenia
lub schodzenia z
rusztowania na
sgsiadujaca konstrukcje

Zabrania sie montowania
podestéw
rusztowaniem a
sgsiadujgcg konstrukcja

pomiedzy

Zabrania sie przesuwania
rusztowania jezeli
znajduja sie na nim ludzie
lub przedmioty
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Zabrania sie ustawiania na
® x rusztowaniu drabin,
stotkow itp. oraz

o wchodzenia na nie

x Zabrania sie podwieszania
rusztowania

Failie™

Zabrania sie podnoszenia
oraz przesuwania

X

rusztowania przy pomocy

wézkéw podnosnikowych
itp.

4 N

OSTRZEZENIE!

Rusztowanie przejezdne AL-TO PRO+ nie moze by¢
wykorzystywane jako punkt kotwiczacy dla
srodkéw indywidualnej ochrony przed upadkiem!

Zabrania sie prowadzenia prac jednoczesnie na
dwoéch podestach. W danej chwili dozwolone jest
wykonywanie pracy tylko na jednym podescie
roboczym!

Zabrania sie stosowania siatek zabezpieczajgcych
badz innych pokry¢ na rusztowaniu przejezdnym!

W przypadku prowadzenia prac w poblizu lini
energetycznych nalezy postepowaé¢ zgodnie

UZYTKOWANIE | PRZESUWANIE RUSZTOWANIA
PRZEJEZDNEGO

Uzytkowanie rusztowania dozwolone jest jedynie
na podfozu réwnym, o dostatecznej nosnosci.
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic¢ czy:
konstrukcja rusztowania jest pionowa i nie
wymaga korekty,

konstrukcja rusztowania jest nadal kompletna
i poprawna,

hamulce  wszystkich  két  jezdnych  sa
zablokowane,

obcigzniki  i/lub  podpory sg prawidtowo
zamontowane,

nie nastgpity zmiany wptywajgce na bezpieczne
uzytkowanie rusztowania (np. rozmiekte podtoze,
silny wiatr itp.).

Osobom pracujgcym na rusztowaniu zabrania sie
opiera¢ o porecze ochronne oraz wychyla¢ sie
poza strefe pomostu roboczego.

W celu zablokowania kota nalezy nacisng¢
czerwong dzwignie hamulca w dét. Spowoduje to
wycentrowanie i zahamowanie kota, oraz

zablokowanie obrotu
wokot  wiasnej  osi.
W celu odblokowania
nalezy nacisngc '3

przeciwlegty -
dzwignie. \

DOBOR WLASCIWE] WYSOKOSCI RUSZTOWANIA

WYSOKOSC ROBOCZA

WYSOKOSC RUSZTOWANIA

WYSOKOSC PODESTU

Qprzepisami odrebnymi! /

Pomost roboczy powinien znajdowac sie od 1,80
m do 2,00 m ponizej miejsca wykonywanej pracy,
aby zapewni¢ odpowiednie warunki.

Wysoko$¢ pomostu roboczego nalezy dobra¢ w
zaleznosci od rodzaju wykonywanych prac.

3
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PRZESUWANIE RUSZTOWANIA PRZEJEZDNEGO

Rusztowanie mozna przesuwac tylko recznie.
Podczas przesuwania nie nalezy przekraczac
predkosci ruchu osoby pieszej.

Nalezy unika¢ jakichkolwiek  zderzen z
ewentualnymi przeszkodami.

Nalezy unika¢ zderzen z przeszkodami, ktore
moga znajdowal sie powyzej linii wzroku
(wystepy, balkony itd.).

Rusztowania o wysokosci powyzej 8 metrow
nalezy stabilizowa¢ podczas przesuwania za
pomoca lin.

Po przesunieciu rusztowania w zgdane miejsce
nalezy zblokowa¢ hamulce két jezdnych oraz
wypoziomowac rusztowanie.

-

~N
OSTRZEZENIE!
Zabrania sie przesuwania rusztowania
stabilizowanego za pomocg podpér z
nieréwnomiernie roztozonym obcigzeniem!
J

/

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU SILNEGO WIATRU

\

UWAGA:

Maksymalna predkos$¢ wiatru przy ktorej
dopuszcza sie prace na rusztowaniu to 10 m/s.
Przy eksploatacji rusztowania na wolnym
powietrzu lub w budynkach otwartych, przy
spodziewanym wietrze o} predkosci
przekraczajgcej 12 m/s, rusztowanie nalezy
zdemontowac lub przesunaé w miejsce ostoniete
przed wiatrem.

W razie koniecznosci dopuszcza sie przesuwanie
rusztowania bez wymaganego obcigzenia jedynie
podczas wiatru o predkosci
nieprzekraczajacej 7 m/s, z zachowaniem

szczegblnej ostroznosci. j

* /I' AL-TO

OZNAKOWANIE RUSZTOWANIA PRZEJEZDNEGO

Rusztowanie przejezdne nalezy oznakowac
etykietg gtbwng wyrobu oraz tabliczka
informacyjna.

Etykiete gtowng wyrobu stanowi naklejka
dotgczona do zestawu. Informacje zawarte na
etykiecie gtéwne;j:

nazwa producenta,

nazwa rusztowania przejezdnego,

przeznaczenie rusztowania zgodnie z normg
1004-2,

znak informacyjny ,Zapoznaj sie z trescig
instrukcji”.

Etykieta gltdbwna wyrobu powinna  by¢
umieszczona w taki sposdb aby byta dobrze
widoczna z poziomu ziemi.

Proponowane miejsca naklejenia etykiety
gtéwnej wyrobu przedstawiono ponize;.
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. Na boku belki jezdnej / 2. Na boku pierwszego podestu

Tabliczka informacyjna wraz z woreczkiem
strunowym i wielorazowg opaska zaciskowa
(dotgczone do zestawu) stanowig komplet.
Informacje jakie powinna zawiera¢ tabliczka
informacyjna:

imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej za
rusztowanie,

dane kontaktowe do w/w osoby,

informacje czy rusztowanie jest gotowe do
uzytku,

informacje czy rusztowanie przeznaczone jest do
uzytku na zewnatrz i wewnatrz budynkéw czy
tylko wewnatrz budynkéw,

dopuszczalne rownomierne obcigzenie podestu
roboczego,

date montazu rusztowania.
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» Tabliczka informacyjna powinna by¢ umieszczona
w taki sposéb aby byta dobrze widoczna z
poziomu ziemi.
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4. OCENA STANU TECHNICZNEGO

* Nalezy uzywac jedynie elementéw kompletnych i
nieuszkodzonych.

= Dopuszcza sie wady w postaci zarysowan i
drobnych wgniecen elementéw.

» Zabrania sie stosowania elementéw wygietych,
prostowanych czy spawanych przez osoby
trzecie.

»  Zabrania sie uzywania podestéw z uszkodzonym
poszyciem sklejkowym.

5. MONTAZ | DEMONTAZ RUSZTOWANIA
PRZEJEZDNEGO

» Do montazu mozna uzywac tylko oryginalnych
elementéw systemu AL-TO PRO+, sprawnych
technicznie, wchodzacych w sktad systemu
rusztowania przejezdnego.

= Oryginalne elementy systemu AL-TO PRO+ s3
trwale oznakowane, co pozwala na identyfikacje
systemu oraz roku produkgji.

= (Czesci potrzebne do montazu kolejnych
kondygnacji nalezy przekazywac z kondygnacji
ponize;.

= Klapy kolejnych podestéw wejsciowych nie
powinny leze¢ w tym samym pionie.

» Rusztowanie nalezy wyregulowa¢ w pionie za
pomocg srub podstawek regulowanych.

» Ramy nalezy zabezpiecza¢é za pomoca
dotaczonych przetyczek sprezystych.

= Belki jezdne umozliwiajg ustawienie rusztowania
w konfiguracji bocznej lub centralnej. Nalezy
zawsze montowac jednakowo obydwie belki

b
i

o
i

i I i
Montaz centralny Montaz boczny

= Zaczepy podestéw, poreczy i stezen s3
wyposazone w zatrzaski zabezpieczajgce przed

niezamierzonym wypieciem. Demontaz mozliwy
jest jedynie poprzez odciggniecie zatrzasku.

\ \

Odciqgnij zatrzask

Unies element

= Stezenia ukosne zamontowane na jednym
poziomie po obu stronach rusztowania powinny
sie krzyzowac.

= Stezenia ukosne zamontowane po jednej stronie
rusztowania powinny tworzy¢ zygzak.

= Stezen nalezy montowac po wewnetrznej stronie
zaczep6w montazowych podestu.

= Stezenia wyposazone sg w zaczepy réznigce sie
od siebie pod wzgledem sposobu montazu.
W pierwszej kolejnosci nalezy zamontowac
zaczep gorny (patrz ilustracja ponizej).

»)

1. Zaczep gérny 2. Zaczep dolny
= Podczas montazu podestéw, zaczepy nalezy

umiesci¢ pomiedzy bolcami pozycjonujgcymi.

, maks. 25 mm
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= Porecze gtéwne nalezy montowac na wysokosci
ok. 1,00 m (czwarty szczebel), natomiast porecze
posrednie na wysokosci ok. 0,50 m (drugi
szczebel) ponad powierzchnig podestu.

= W zaleznosci od etapu montazu, zaczepy poreczy
teleskopowych nalezy mocowa¢ po wewnetrznej
stronie bolcédw pozycjonujacych lub miedzy
bolcem pozycjonujgcym a rurg ramy pionowe;j.

Ny -

Montaz miedzy bolcem  Montaz po wewnetrznej
pozycjonujgcym a rurg  Stronie bolcéw
ramy pionowej. pozycjonujqgcych.

= Porecze teleskopowe
nalezy ~montowac i
demontowac z uzyciem
uchwytu Long Arm.
Jeden z  zaczepdw —
nalezy zamontowad f
recznie, drugi przy
uzyciu uchwytu Long
Arm.

» Demontaz poreczy nalezy przeprowadzi¢ z
uzyciem uchwytu Long Arm. W pierwszej
kolejnosci nalezy odciggnac¢ zatrzask, a nastepnie
cofnac i opusci¢ zaczep poreczy.

_-'-""-H-ﬁ
i 'L’_'_._,_,..-r""’ rf
>
Odciggnij zatrzask Cofnij i opus¢ zaczep

) /I' AL-TO
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OSTRZEZENIE!

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zalecen w
zakresie stosowania obcigznikéw!

W przypadku rusztowania stabilizowanego za
pomoca podpér, obciazniki nalezy naktadac
dopiero po zamontowaniu i zablokowaniu podpér!

Przed odblokowaniem lub demontazem podpér
nalezy upewnic sie ze wymagane obciazenie jest
roziozone réwnomiernie badz zostato
zdemontowane!

N J
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KOLEJNOSC MONTAZU
Montaz podstawy - typ U321SB

1.

Zamontowac¢ zespoty kota jezdnego poprzez
wiozenie trzpieni w rury pionowe ram 2,00 m oraz
dokrecenie Srub motylkowych przy podstawkach
regulowanych.

Obie ramy pionowe potaczy¢ ze sobg poprzez
zamontowanie dwoch poreczy podwdjnych 1,80
m na ostatnim szczeblu ramy pionowej. Zaczepy
poreczy nalezy umiesci¢ pomiedzy rurg ramy
pionowej a bolcem pozycjonujgcym.
Zamontowac podest z klapg 1,80 m oraz podest
1,80 m na czwartym szczeblu liczac od dotu ramy
pionowe;j.

Zamontowa¢ dwa krawezniki poprzeczne 1,44 m
oraz dwa krawezniki podtuzne 1,80 m.

C

F

@

Typ U321SB

Montaz podstawy - typ U850SB, U1050SB

UWAGA: Kroki wymienione ponizej opisujg montaz
centralny. W przypadku montazu bocznego, w
czwartym punkcie, ramy pionowe 1,00 m nalezy
natozy¢ na skrajne trzpienie pozycjonujace belek

jezdnych oraz zabezpieczy¢ przetyczkami.

1.

Zamontowac¢ zespoty kota jezdnego poprzez
wiozenie trzpieni w rury pionowe belki jezdnej
oraz dokrecenie S$rub motylkowych przy
podstawkach regulowanych.

Obie belki jezdne potaczy¢ ze soba poprzez
natozenie stezenia podstawy 1,80 m.

Zamontowac podest 1,80 m na dolnym szczeblu
belki jezdnej.

Ramy pionowe 1,00 m natozy¢ na Srodkowe
trzpienie pozycjonujgce belek jezdnych oraz
zabezpieczy¢ przetyczkami sprezystymi.

Natozy¢ dwie ramy 2,00 m na trzpienie ram
poprzedzajacych oraz zabezpieczy¢ przetyczkami
sprezystymi.

Zamontowac cztery porecze teleskopowe 1,80 m,
odpowiednio na pierwszym oraz trzecim szczeblu
liczac od géry ramy pionowej, po dwie na kazdej
ze stron.

Zaczepy poreczy teleskopowych zamontowac po
wewnetrznej stronie bolcéw pozycjonujacych.
Zamontowac podest z klapg 1,80 m oraz podest
1,80 m.

Zamontowa¢ stezenia ukosne 2,50 m na
pierwszym i 6smym szczeblu liczac od podstawy
rusztowania.

.//’ )
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Typ U850SB, U1050SB
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Montaz podstawy - typ U950SB

UWAGA: Kroki wymienione ponizej opisujg montaz

centralny. W przypadku montazu bocznego, w trzecim

punkcie, ramy pionowe 1,00 m nalezy natozy¢ na
skrajne trzpienie pozycjonujace belek jezdnych oraz
zabezpieczy¢ przetyczkami.

1. Zamontowal zespoty kota jezdnego poprzez
wiozenie trzpieni w rury pionowe belki jezdnej
oraz dokrecenie S$rub motylkowych przy
podstawkach regulowanych.

2. Obie belki jezdne potaczy¢ ze soba poprzez
natozenie stezenia podstawy 1,80 m oraz poreczy
1,80 m.

3. Dwie ramy 2,00 m natozy¢ na trzpienie
pozycjonujgce belek jezdnych oraz zabezpieczy¢
przetyczkami sprezystymi.

4. Zamontowac cztery porecze teleskopowe 1,80 m,
odpowiednio na pierwszym oraz trzecim szczeblu
liczac od gbry ramy pionowej, po dwie na kazdej
ze stron.

Zaczepy poreczy teleskopowych zamontowaé po
wewnetrznej stronie bolcéw pozycjonujgcych.

5. Zamontowa¢ podest z klapg 1,80 m oraz podest
1,80 m na czwartym szczeblu liczac od dotu ramy.

6. Zamontowal stezenia ukosne 195 m na
pierwszym szczeblu liczac od dotu ramy oraz na
czwartym szczeblu ramy przeciwlegte;.
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Typ U950SB

Montaz podstawy - typ U550SB, U750SB, U521SP,

U721SP, U921SP

1. Zamontowa¢ zespoty kota jezdnego poprzez
wiozenie trzpieni w rury ramy pionowej 2,00 m
oraz dokrecenie S$rub motylkowych przy
podstawkach regulowanych.

2. Zamontowac dwie porecze 1,80 m na najnizszych
szczeblach ram pionowych, po jednej na kazdej ze
stron.

3. Zamontowac dwa stezenia ukosne 1,95 m.
Zamontowac podest z klapg 1,80 m oraz podest
1,80 m.

5. Zamontowac cztery porecze teleskopowe 1,80 m
na pierwszym i trzecim szczeblu liczac od gory
ram pionowych, po dwie na kazdej ze stron.
Zaczepy  poreczy  teleskopowych  nalezy
zamontowa¢ po wewnetrznej stronie bolcow
pozycjonujgcych.

6. W pionie ponizej klapy podestu zamontowac
szczebel dolny 0,75 m utatwiajacy wchodzenie.

\

Typ U550SB, U750SB, U521SP, U721SP, U921SP
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Montaz podstawy - typ U450SB, U650SB

1. Zamontowac zespoty kota jezdnego poprzez
wtozenie trzpieni w rury ramy pionowej 1,00 m
oraz dokrecenie Srub motylkowych przy
podstawkach regulowanych.

2. Na pierwszym szczeblu liczac od dotu ramy,
zamontowac dwie porecze 1,80 m, po jednej na
kazdej ze stron.

3. Ramy 2,00 m natozy¢ na trzpienie ram 1,00 m i
zabezpieczy¢ przetyczkami sprezystymi.

4. Zamontowac¢ stezenia ukosne 2,50 m na
pierwszym i 6smym szczeblu liczagc od dotu.

5. Zamontowac cztery porecze teleskopowe 1,80 m,
odpowiednio na pierwszym oraz trzecim szczeblu
od géry, po dwie na kazdej ze stron.

Zaczepy poreczy teleskopowych zamontowa¢ po
wewnetrznej stronie bolcéw pozycjonujgcych.

6. Zamontowac podest z klapg 1,80 m oraz podest
1,80 m na pigtym szczeblu liczac od géry ramy
2,00.

7. Zamontowac dwa szczeble dolne 0,75 m.

8. Zamontowa¢ podest 1,80 m na dolnych
szczeblach 0,75 m.

Montaz podstawy - typ U421SP, U621SP, U821SP,

U1021SP

1. Zamontowac zespoty kota jezdnego poprzez
wiozenie trzpieni w rury ramy pionowej 1,00 m
oraz dokrecenie Srub motylkowych przy
podstawkach regulowanych.

2. Na pierwszym szczeblu liczagc od dotu ramy,
zamontowa¢ dwie porecze 1,80 m, po jednej na
kazdej ze stron.

3. Ramy 2,00 m natozy¢ na trzpienie ram 1,00 m i
zabezpieczy¢ przetyczkami sprezystymi.

4. Zamontowac stezenia ukosne 2,50 m na
pierwszym i 6smym szczeblu liczac od dotu.

5. Zamontowac cztery porecze teleskopowe 1,80 m,
odpowiednio na pierwszym oraz trzecim szczeblu
od gory, po dwie na kazdej ze stron.

Zaczepy poreczy teleskopowych zamontowac po
wewnetrznej stronie bolcdw pozycjonujacych.

6. Zamontowac¢ podest z klapg 1,80 m oraz podest
1,80 m na pigtym szczeblu liczac od géry ramy
2,00.

7. W pionie ponizej klapy podestu zamontowac
szczebel dolny 0,75 m utatwiajgcy wchodzenie.

'
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Typ U450SB, U650SB

Typ U421SP, U621SP, U821SP, U1021SP
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Montaz pomostéw posrednich

UWAGA: Ponizsze kroki nalezy powtérzy¢ w

zaleznosci od wysokosci rusztowania.

1. Zamontowac cztery porecze 1,80 m obok poreczy
teleskopowych. Zaczepy montazowe poreczy
nalezy zamontowa¢ pomiedzy rurg ramy
pionowej a bolcem pozycjonujgcym.

2. Natozy¢ dwie ramy 2,00 m na trzpienie ram
poprzedzajacych oraz zabezpieczy¢ przetyczkami
sprezystymi.

3. Zdemontowal cztery porecze teleskopowe 1,80
m a nastepnie zamontowac je odpowiednio na
pierwszym i trzecim szczeblu liczac od géry ramy
pionowej, po dwie na kazdej ze stron. Zaczepy
montazowe poreczy nalezy umiesci¢ po
wewnetrznej stronie bolca pozycjonujgcego.

UWAGA: Jezeli budowana kondygnacja jest ostatnig,

zaczepy montazowe poreczy teleskopowych nalezy

umiesci¢ miedzy bolcem pozycjonujagcym a rurg ramy

pionowe;j.
/ 9
>
.ﬂ :
/N
/ /?-
-
. <17 ‘ “\\
LA™ < r N\
od -
10

4. Zamontowac podest z klapg 1,80 m.
5. Zamontowac stezenia ukos$ne 2,50 m.
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Montaz najwyzszej kondygnacji Kolejno$¢ demontazu

1.

Zablokowa¢ porecze teleskopowe 1,80 m za
pomocg przetyczek sprezystych.

1.

Zdemontowa¢  krawezniki

krawezniki poprzeczne.

podtuzne  oraz

2. Odblokowat cztery porecze teleskopowe poprzez
— wyciggniecie przetyczek sprezystych.
3. Zdemontowac stezenia ukosne.
4. Zdemontowac podest z klapa.
»
il Ll
P -
¥ - /
ol
2. Zamontowac krawezniki poprzeczne 1,50 m oraz - . ' 2
krawezniki podtuzne 1,80 m. | e > '
€ P e~ .4 /
> -.-i
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5. Zdemontowac cztery porecze teleskopowe.
6. Zdemontowane porecze teleskopowe
zamontowa¢ na odpowiednich szczeblach obok
istniejgcych poreczy 1,80 m.
7. Zdemontowa¢ porecze 1,80 m, pozostawiajac
zamontowane porecze teleskopowe.
8. Zdemontowaé ramy pionowe.
i"///’ -
v
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REGULACJA WYSOKOSCI ZA POMOCA ZESTAWOW KOLOWYCH

Montaz z belka jezdna

maks. 30 cm
|

E —U —
S :
9 3
© .
E %
€
Typ: U950SB
Typ: U850SB, U1050SB
Montaz bezposredni
£
[S)
(=]
<
g
m
£
Typ: U321SB -

Montaz bezposredni

[

C

maks. 40 cm

Typ: U550SB, U750SB,
U421SP - U1021SP

b /I' AL-TO

maks. 30 cm

maks. 60 cm

Typ: U450SB, U650SB
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6. BALASTOWANIE Q @ o @
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Typ rusztowania U321SB U450SB U550SB U650SB U750SB U850sB U950SB U1050SB
Wys. robocza [m] 3,21 4,50 5,50 6,50 7,50 8,50 9,50 10,50
Wys. rusztowania [m] | 2,43 3,72 4,72 572 6,72 7,72 8,72 10,72
Wys. podestu [m] 1,21 2,50 3,50 4,50 5,50 6,50 7,50 9,50
Waga [kg] 93,6 133,0 163,2 191,8 225,0 272,9 309,0 334,7
Balastowanie
W pomieszczeniach zamknietych
Zabudowa centralna 0 L2 R2 L3R3 L5 R5 L2 R2 L3R3 L4 R4
Zabudowa boczna X X X X X L4 RO L4 R2 L6 R2
Na otwartej przestrzeni
Zabudowa centralna 0 L2 R2 L5R5 L9 R9 L14 R14 L19R19
Zabudowa boczna X X X X X L19R19

X = niedozwolone / niemozliwe

0 = balast niewymagany

Liczby w tabeli oznaczaja wymagang liczbe obcigznikéw 10 kg

Przyktad:
L4 R4

prawej stronie.

W przypadku zabudowy bocznej:
oznaczenie L odnosi sie do strony, po ktérej koniec belki jezdnej jest oddalony od ram pionowych,
oznaczenie R odnosi sie do strony, po ktorej koniec belki jezdnej znajduje sie przy ramach pionowych.

(szczegoty patrz str. 15)

- 4 obcigzniki po 10 kg nalezy zamocowac po lewej stronie, 4 obcigzniki po 10 kg nalezy zamocowac po

13
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Typ U421SP - U1021SP

WYSOKOSC & e =
ROBOCZA o N e ;
Q {- 5, v ! 7>
WYSOKOSC q = = > ~S 5
RUSZTOWANIA S ! Q_".ég,'
RS TS ‘
WYSOKOSC i S s> S S e
PODESTU [
&
%) 5 o g
o N = 5
n o :
a N = ~<p>
ol = x g =
e > ~>
~ A
) A ~=%> ~
~~5 ~S5
~i ~Sig
3 i S H
* L ) N v : : L ) : ¢ i
Typ rusztowania U421SpP U521SP U621SP U721SP uU821sP U921spP U1021SP
Wysokos¢ robocza [m] 4,21 5,21 6,21 7,21 8,21 9,21 10,21
Wysokos$¢ rusztowania [m] | 3,43 4,43 5,43 6,43 7,43 8,43 9,43
Wysoko$¢ podestu [m] 2,21 3,21 4,21 5,21 6,21 7,21 8,21
Waga [kg] 165,4 212,0 227,2 273,8 289,0 335,6 350,8
Balastowanie
W pomieszczeniach zamknietych
Zabudowa centralna 0 0 0 0 0 0 0
Zabudowa boczna 0 0 L2 RO L2 RO L4 RO L4 RO L6 RO
Na otwartej przestrzeni
Zabudowa centralna 0 0 0 0 0 0
Zabudowa boczna 0 0 L4 RO L6 RO L10 RO L14 RO X

X = niedozwolone / niemozliwe 0 = balast niewymagany
Liczby w tabeli oznaczajg wymagana liczbe obcigznikéw 10 kg

Przyktad:
L4 R4 -4 obcigzniki po 10 kg nalezy zamocowac po lewej stronie, 4 obcigzniki po 10 kg nalezy zamocowac¢ po
prawej stronie.

W przypadku zabudowy bocznej:

oznaczenie L odnosi sie do strony, po ktérej podpory rozstawione sg pod katem 45 stopni do dtuzszego boku
rusztowania,

oznaczenie R odnosi sie do strony, po ktérej podpory rozstawione sg wzdtuz diuzszego boku rusztowania.
(szczegbty patrz str. 16)
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Typ U321SB - U750SB Typ U850SB - U1050SB
Zabudowa centralna

L ! 'R L [ "R
‘ ] il -B i iR I—
| : " |

¢ % + Ly | 1
L R . L

R | -

L ¥
L R L

Typ U850SB - U1050SB
Zabudowa boczna

L s R
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Typ U421SP - U1021SP
Zabudowa centralna

Typ U421SP - U1021SP
Zabudowa boczna
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MONTAZ OBCIAZNIKOW
» W zaleznosci od konfiguracji rusztowania

przewiduje sie mocowanie obcigznikow w celu
zapewnienia stabilnosci konstrukgji.

=  Obcigzniki nalezy zamocowac¢ z wykorzystaniem
wieszaka balastu.

= Spos6b montazu jest jednakowy zaréwno dla
zestawdw z belka jezdng jak i z podporami.

Wieszak balastu

4 )

OSTRZEZENIE!

W przypadku zestawéw stabilizowanych za
pomocg podpér, obcigzniki nalezy naktadac
dopiero po ustawieniu i zablokowaniu podpér!

Zabrania sie przesuwania rusztowania
stabilizowanego za pomoca podpér z
nieré6wnomiernie roztozonym obcigzeniem!

Podczas naktadania obcigznikéw nalezy pamietac
o réwnomiernym doktadaniu ciezaru!

)

KOLEJNOSC POSTEPOWANIA

1. Wieszak umiesci¢é na ramie pionowej przy
pomocy ztagczy krzyzowych.

2. Natozy¢ obcigzniki w ilosci zgodnej z tabelg

balastowania.

Zestaw z belkq jezdng z zamontowanym wieszakiem
balastu oraz natoZzonymi obcigznikami.

Zestaw z podporami z zamontowanym wieszakiem
balastu oraz natozonymi obcigznikami.

17
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7. KONFIGURACJA PODPOR

Montaz podpér przebiega w nastepujacy sposéb:

1. Zamontowal gorne pofzigcze podpory na
odpowiedniej  wysokosci  (najczesciej w e
przestrzeni pomiedzy dziewigtym i dziesigtym ';"4"(9 .
szczeblem liczac  od  dotu  rusztowania). \~\‘”’
Zabezpieczy¢ potztgcze przed otwarciem, ale / S
pozostawi¢ mozliwo$¢ ruchu. 7 7 )

2. Zamontowa¢ dolne potzigcze podpory na y - 4’
odpowiedniej wysokosci i dokrecié. S’E

3. Wysunac¢regulowang rure podpory tak, aby stopa - 1< ; ‘
znalazta sie jak najblizej podtoza i zabezpieczy¢ P o )
przetyczka sprezysta. (5

4. Przesuwajac gobérne poiziacze w dot, nalezy '
docisng¢ stope podpory do podtoza. Dokrecic¢

Zestaw U521SP z zamontowanymi podporami oraz
blokadami obrotu.

Srube potzigcza.

5. Zamontowac blokade obrotu poprzez
przykrecenie jej za pomocg pétztaczy do dolnej
rury podpory oraz pierwszego szczebla ramy
pionowe;j.

ORIENTACJA PODPOR WZGLEDEM RUSZTOWANIA
Zabudowa centralna Zabudowa boczna

>

s
Y

l-‘(“, < @ %
@,
G 2
2 D
¢ i A &
: &
L+
Podpory nalezy zorientowa¢ pod katem ok. 45 stopni Dwie z podpo6r nalezy zorientowa¢ rownolegle
wzgledem dtuzszego boku rusztowania. wzgledem dtuzszego boku rusztowania.
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8. SPIS ELEMENTOW

100010ATM | Belka jezdna—S 8.50 kg %‘”‘x‘
[

100011ATM |Belka jezdna—M 9.60 kg \““**\H

100012ATM | Belka jezdna—L 11.10 kg \

100020ATM | Kraweznik ALU 0,75m 1.10 kg '
100021ATM | Kraweznik ALU 1,44m 2.10 kg
100022ATM | Kraweznik ALU 1,80m 2.60 kg

100023ATM | Kraweznik ALU 2,85m 4.20 kg

100030ATM | P. przejsciowy ALU-sklejka 1,80m 12.60 kg

100035ATM | P. roboczy ALU-sklejka 1,80m 12.00 kg

100036ATM | P. roboczy ALU-sklejka 2,85m 18,70 kg

100031ATM | P. przejsciowy ALU-sklejka 2,85m 19.60 kg /

100040ATM | Porecz podwdjna ALU 1,80m 3.50kg

/I' AL-TO
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100041ATM | Porecz podwdjna ALU 2,85m 490 kg
100045ATM | Porecz pojedyncza ALU 1,80m 1.50 kg
100046ATM | Porecz pojedyncza ALU 2,85m [ 2.90 kg
100050ATM |Rama ALU 0,75m x 1,00m /4 4.90 kg
100051ATM | Rama ALU 0,75m x 2,00m /8 9.30kg
100052ATM | Rama ALU 1,50m x 1,00m /4 7.10kg
100053ATM |Rama ALU 1,50m x 2,00m /8 13.50 kg
100060ATM | Stezenie podstawy ALU 1,80m 2.50 kg
100061ATM | Stezenie podstawy ALU 2,85m 3.70kg
100070ATM | Stezenie ukosne ALU 1,95m I 1.60 kg
100071ATM | Stezenie ukosne ALU 2,50m [} 1.90 kg
100072ATM | Stezenie ukosne ALU 2,95m 2.20kg
100073ATM | Stezenie ukosne ALU 3,35m [} 2.50 kg
%
100080ATM | Koto + stopa (1kpl.) 6.30 kg :5‘
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100081ATM | Przetyczka z kabtgkiem 0.10 kg Q
100300ATM | Porecz teleskopowa ALU 1,80m 1.60 kg
100301ATM | Porecz teleskopowa ALU 2,85m 2.40 kg
100100ATM | Balast 10kg 10.00 kg 0
100110ATM | Szczebel dolny 0,75m ALU 1.40 kg
100111ATM | Szczebel dolny 0,30m ALU 1.10 kg
100120ATM | Podpora standardowa ALU 10.10 kg

44
100150ATM | Blokada obrotu 2.20 kg »
100200ATM | Wieszak balastu 1,59 m 4.80 kg
100201ATM | Wieszak balastu 2,29 m 5.80 kg
100500ATM | Uchwyt montazowy Long Arm 0.40 kg

9
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9. PROTOKOLt ODBIORU TECHNICZNEGO RUSZTOWANIA

WZOR

NUMIEE PrOLOKOIU: «.eaticiee ettt ettt sttt et bt s b s bt e b s b e s b e st b et s b et e e ben b eb e b enesbenesbensesasenesenee
Data O0DIONU FUSZEOWANIA: ..iivvieiiiriiieiiictecte ettt et et et e st e e sbe et e eabsesbesabesbesabeesbesabesbeeabesssssbsesbsentesnssenbesasesasentsentesasesrsensas

WYKONAWCa MONEAZU FUSZEOWANIA: .....vevieiirreriitireeiiirseittseste ettt s s et s bttt r et b et sa bt be st snenenents

TYP FUSZEOWANIA! werveniriieiieiiiteieeitse ettt sttt sae bt esae s he s bt sbe s hesbeshe e bt s st eae e st e st e st e st e s e s eneeas e s e s et e aaeshesbesheeneeneeatesesneeneennennenten

Dopuszczalna NOSN0SE POAESTOW NODOCZYCN: ....covuiuiiriricictretet ettt ettt ettt e

Wykonawca przekazat uzytkownikowi nastepujgce dokumenty:
- dokumentacje techniczno-ruchowg rusztowania

21NN PrOtOKOIY ittt sttt

Oswiadczenie:

Wykonawca stwierdza, ze rusztowanie opisane niniejszym protokotem jest kompletne, zostato zmontowane zgodnie
ze sztuka budowlang, zgodnie z dokumentacjg producenta (dokumentacjg techniczno-ruchowg) oraz zgodnie z
wymogami bezpieczenstwa i higieny pracy. Montaz wykonali uprawnieni montazysci. Komisja odbiorowa stwierdza,

ze rusztowanie nadaje sie do eksploatacji bez uwag.

Sktad komisji:
- Osoba uprawniona (KierOWNIK DUGOWY).......cceiiririeiriiiiiinenietsentee ettt e ssee st st sbesessessesassesasbestesessssassessensesenses
= UZYEKOWNIK FUSZEOWENIA 1eutuiteiiuiieieeirieieietst ettt ettt ettt st b ettt st ekttt et ettt b st e b e bt s bbbt et ebebe st et e b enenenee

- WYKONAWCA MONTAZU FUSZEOWAINIA ...cviereeriiiireereieerrereeerereset s st st st s et sr e s e a s s s sesesbe e e b eseesesaesesnesesnesesnesene s

Podpisy komisji:

Data zgtoszenia rusztowania do AEMONTAZU: ....c.evveeveeriririeieiererieiee sttt sttt st bttt s st ebe st b ebe st b besesassstebenenssseneses

* - niepotrzebne skresli¢
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10. DEKLARACJA ZGODNOSCI
Z uwagi na mozliwy koniec okresu waznosci i/lub aktualizacje, w celu uzyskania kopii certyfikatu nalezy skontaktowac
sie z dostawca.

ECHETRUKLSJE ALUMIHIDWE

1.'_1 Art-Tech

DEKLARACIA ZGODNOSCI
NR 01/02/2025

Art-Tech Wiestaw Banas
ul. Wroblowicka 2, Lutynia, 55-330 Miekinia, Polska
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, 72 wyrob:

* rusztowanie przejezdne AL-TO PRO+ 100 (532158, $4505B, 555058, 565058, 575058,
585058, 595058, 54215P, 55215P, 56215P, 57215P, 58215P, 59215F)

* rusztowanie przejezdne AL-TO PRO+ 200 (U321SB, U450SB, U5505B, UG50SB, U7505B,
US850SB, U95058, U421SP, US215P, Us215P, UT21SP, UB21SP, USZ1SP, U10215P)

* rusrtowanie przejezdne AL-TO PRO+ 1000 (T3215B, T45058, 755058, T65058, T75058,
T85058, T95058, T4215P, T5215P, T621SP, T7215P, TB21SP, TO215P)

s  rusztowanie przejezdne AL-TO PRO+ 2000 (V3Z15B, V45058, V55058, V65058, V75058,
VBS0SE, VI505B, VA21SP, V5215P, V6215P, V721SP, VB215P, VO215P, V10215P)

do ktdrego odnosi sie niniejsza deklaracja zgodnosd, jest zgodny 2 wymaganiami okreslonymi
nastepujgcymi Normami:

PM-EN 1004-1:2021-04 Ruchome rusrtowania robocze wykonane 2z elementow
prefabrykowanych — Czesc 1: Materiaty, wymiary, obcigienia projektowe, wymagania
bezpieczenstwa i ogdlne zasady projektowania

PM-EN 1004-2:2022-04 Ruchome rusrtowania robocze wykonane 2z elementow
prefabrykowanych — Czesc 2: Zasady | wytyczne dotyczgoe przygotowania instrukcji obstugi

Deklaracja jest waina bezterminowo.

Lutynia, 18 lutego 2025 podpis osoby uprawnionej

Art-Tech, ul. Wroblowicka 2, 55-330 Lutynia, MIP PL 8131036380, REGON 021000802
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ECHETRUKISJE ALUMIHIDWE

1.'_1 Art-Tech

DEKLARACIA ZGODNOSCI
NR 02/02/2025

Art-Tech Wiestaw Banas
ul. Wroblowicka 2, Lutynia, 55-330 Miekinia, Polska
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, 72 wyrob:

» rusztowanie przejezdne AL-TO PRO+ 200 (U10505B)

» rusztowanie przejezdne AL-TO PRO+ 1000 (T1050SB, TL150SB, T12505B, T1350SB,
T10215P, T11215P, T12215P, T13215P)

* rusztowanie przejezdne AL-TO PRO+ 2000 (V10505B, V115058, V125058, V135058,
V1121SP, V12215P, V13215P)

do ktdrego odnosi sie niniejsza deklaracja zgodnosd, jest zgodny 2 wymaganiami okreslonymi
nastepujgcymi normami:

PM-EN 1004-1:2021-04 Ruchome rusrtowania robocze wykonane 2 elementow
prefabrykowanych — Czesc 1: Materiaty, wymiary, obcigienia projektowe, wymagania
bezpieczenstwa i ogdlne zasady projektowania

PM-EN 1004-2:2022-04 Ruchome rusrtowania robocze wykonane 2 elementow
prefabrykowanych — Czesc 2: Zasady | wytyczne dotyczgoe przygotowania instrukcji obstugi

Deklaracja jest waina bezterminowo.

Lutynia, 18 lutego 2025 podpis osoby uprawnionej

Art-Tech, ul. Wroblowicka 2, 55-330 Lutynia, MIP PL 8131036380, REGON 021000802
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